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2 Female servants
3 To be equal with or in accordance to

4 Burden or loss
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5 nya - nifal: to be gripped by fear piel: to terrify
¢ The subject of nn%2 is Myn. With nxn or ovn , 193 means “to be determined”
7 assault

8 man - cover
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9 We saw this verb in another form in Esther 2:1



